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Første kapitel.

Den gamle Bog.


»Du, George! Jeg har en glimrende Idé! Vi kan tjene en hel Masse Penge! Vil du være med?« — Med disse Ord brasede Jack Norton lige ind i Vennens Privatkontor.

George Benham saa op fra sine Papirer: »Hvad er det nu, du har fundet paa?« spurgte han halvt ærgerlig. Han kunde ikke lide at blive forstyrret, naar han havde travlt, og ingen anden end Norton vilde have vovet at nærme sig ham, naar han som nu var stærkt optaget. George Benham var den ene Indehaver af det store, engelske Dampskibsselskab, Benham & Boyesen. — Hans Fader havde været en af Stifterne, og allerede som helt ung var Sønnen traadt ind i Forretningen. Og nu sad han der — kun 26 Aar gammel som ledende Direktør.

Jack Norton var hans bedste Ven. Han var Læge, havde en fin Eksamen og kunde være blevet til noget fremragende i sit Fag. Men Renterne af hans Mødrenearv satte ham i Stand til at leve uafhængig og sysle med sine kære Bøger og sine mer eller mindre umulige Idéer. Han hørte til den Slags Mennesker, der hveranden Dag faar en ny Idé, som” han saa straks kaster sig over med Begejstring, for efter kort Tids Forløb at blive ked af den, og derpaa begynde paa noget nyt.

»Her skal du bare se!« udbrød han, idet han halede en lille, laset Bog op af Lommen og smed den hen paa Bordet foran Vennen.

»Læs!« sagde han begejstret.

Benham kikkede mistroisk paa den.

»Den bider ikke,« lo hans Ven, »det er en ganske storartet Bog, kan du tro. Jeg købte den mellem en hel Del andre gamle Bøger paa en Auktion forleden Dag.«

Benham aabnede den. Det var et lille, haandskrevet Hæfte, — med spidse, stejle Bogstaver paa gult Papir — en Slags Dagbog.

»Naada,« udbrød han ærgerligt, »er det alt! Jeg har virkelig andet at gøre end at læse romantiske Optegnelser.«

»Romantiske! Nej du, det er den rene, skære Virkelighed. Har du aldrig hørt Tale om en Mand ved Navn Tom Matkins?

»Nej, jeg har ikke,« lød det gnavne Svar,»og hvis jeg endelig skal høre om ham, saa kom hjem til mig i Aften, saa skal jeg taalmodig høre paa dine Røverhistorier. Nu har jeg ikke Tid.«

»Aah, Passiar, du skal have Tid. Jeg skal i korte Træk fortælle dig, hvad det drejer sig om.«

Benham sukkede, han kendte sin Vens »korte Tid« Men han vidste tillige, at naar denne havde sat sig noget i Hovedet, var det umuligt at faa ham til at opgive det.

»Ser du,« begyndte Norton, »denne Matkins var en rig gammel Knark, som døde for en Del Aar siden. Han var oprindelig slet og ret Matros, men en Dag kom han hjem fra en Rejse og optraadte som stor Herre og strøede ligefrem om sig med Penge. Han havde en hel Pose fuld af Diamanter med sig hjem. Ser du, det er rigtig nok, jeg har søgt Oplysning om det. Ingen anede, hvordan han var kommet til sin Skat, — han omgav sig paa dette Punkt med en mærkværdig Hemmelighedsfuldhed. Man gættede paa de utroligste Ting, blandt andet —« »Lad mig endelig slippe for, hvad man gættede paa,« afbrød Benham.

»Som du vil,« svarede Norton lidt krænket. »Naa, — han bevarede altsaa sin Hemmelighed og tog den med sig i Graven. Det eneste, man med Sikkerhed fik at vide, var, at han sejlede ud som Matros, og Skibet forliste. Tre Aar efter vendte han alene hjem og var en rig Mand. Men hvor han havde fundet sine Diamanter, sagde han aldrig.«

»Naa, men hvad kommer det egentlig mig ved, og hvad har den Historie at gøre med Bogen her?«

»Nu kommer jeg jo netop til det,« udbrød Norton, »jeg købte en Dag nogle Bøger paa en Auktion. En Del af dem var mærket Tom Matkins, blandt andet ogsaa den lille Bog der. Jeg søgte Oplysninger og fik at vide, at der virkelig havde levet en Mand af dette Navn, men han var død for et halvt Hundrede Aar siden. Jeg skaffede mig endogsaa en Prøve af hans Haandskrift og er ganske sikker paa, at det er Tom Matkins Dagbog, som i dette Øjeblik ligger paa Skrivebordet foran dig.«

Benham saa alt andet end begejstret ud.

»Gid den saa snart vilde skifte Opholdssted,« ytrede han tørt.

»Du er ualmindelig tungnem i Dag,« raabte hans Ven ivrig. »Kan du da ikke forstaa, at her er Nøglen til den store Hemmelighed. Her i denne Bog har han selv Ord for Ord fortalt om Skibets Forlis og om, hvordan han reddede sig paa en Planke og blev kastet op paa en stor, skovgroet Bjergø. Og paa Øen, fortæller han, fandt han Strandbredden til den ene Side oversaaet med Diamanter i alle Størrelser. Han levede paa dette Sted i over et Aar, indtil en Baad med vilde lagde til ved Øen og tog ham med over til Fastlandet, som han hele Tiden havde kunnet øjne som en svag, blaa Stribe langt ude i Øst. — Senere fortæller han —«

»Ja, det lyder altsammen meget interessant,« ind skød Benham, »men selv om det er sandt — hvad jeg mellem os sagt, ikke tror — saa aner vi jo ikke det mindste om, hvor paa Jorden denne vidunderlige Ø befinder sig.«

»Det er netop det, vi ved!« udbrød Norton begejstret. »Der staar i Bogen, hvornaar Skibet gik fra London, og den gamle Mand har ført sin Bog yderst nøjagtig. Vi kan ligefrem følge Skibets Vej til den Dag, det forliste, og han slap i Baaden med to Kammerater, som desværre senere begge to døde. — Baaden drev op paa Øens flade Kyst otte Dage efter Forliset, og du ser altsaa, at man med stor Lethed kan regne ud, hvor omtrent Øen skal ligge. Det eneste, der er at gøre, er, at du tager mig med dig, naar du med det første giver dig af Sted paa din længe bestemte Ferierejse. Du vilde jo dog tilbringe din Ferie paa Søen for at styrke dine Nerver, og det er saamænd paa høje Tid, du gør Alvor af det. Jeg er villig til at betale saa meget af Rejsen, som jeg paa nogen Maade kan; vil du saa give Resten, foreslaar jeg, at vi deler Udbyttet.«

»Hm! Ja!« — sagde Benham, »bare det nu ikke igen er en af dine vilde Ideer! Men du kan lade Bogen ligge her, saa skal jeg se nærmere paa Sagen, og du skal da høre fra mig. Jeg har ikke mere Tid tilovers nu, saa du maa gaa.«

Norton greb Hat og Stok og rakte Vennen sin Haand.

»Far vel, du! lad det nu ikke vare altfor længe. Jeg venter i Spænding.«

»Jeg skal gøre det, saa snart jeg kan. Nær nu kun ikke altfor store Forhaabninger. Du skal som sagt høre fra mig.«

Norton slog ud med Haanden og skyndte sig gennem Kontoret ned paa Gaden. — Nu maatte der da endelig en Gang være Lejlighed til at komme ud paa Eventyr, tænkte han. Og med de bedste Forhaabninger om, at Planen vilde lykkes, sprang han op paa en Sporvogn og kørte hjem. —

Da han om Aftenen sad ved sit Skrivebord og byggede Luftkasteller, mens den lette, blaa Røg fra hans Pibe hvirvlede op mod Loftet, ringede det paa Døren. Det var Postbudet med et Brev til ham. Han brød det i en Fart. Det var fra Benham og lød:


Kære Jack!

Jeg har tænkt over den Sag, du talte om i Formiddags. Jeg har set nærmere paa Dagbogen, og det lader virkelig til, at der er nogen Mening i dens Historie. Da jeg netop i Dag har afsluttet en Forretning, der gav et Udbytte, som oversteg mine dristigste Forventninger, har jeg i Øjeblikket Raad til at være letsindig. Jeg gaar derfor ind paa dit Forslag. Jeg vilde foretage min Ferierejse med en ældre Damper, som vi gerne vil afhænde, da den er altfor gammeldags. Du kan følge med og bestemme Rejsens Maal. Vi deler Udgifterne, og senere — naturligvis — det eventuelle Udbytte, saaledes som du selv foreslog mig.

Kan du se op til mig i Overmorgen mellem Kl. 12 og I, saa kan vi træffe nærmere Aftale.

Paa Gensyn! Din hengivne

George Benham.



Norton var overrasket. Ganske vist havde han ikke et Øjeblik tvivlet om, at han nok skulde faa sin Ven til at gaa ind paa Planen — han saa altid lyst paa Tilværelsen —, men at det skulde gaa saa let, havde han ikke ventet. Og netop derved fik han om mulig endnu mere Vished for, at det maatte lykkes. Benham var for meget Forretningsmand til at gaa med til noget, der ikke gav et godt Udbytte. Og Norton fortsatte med sine Luftkasteller, der efterhaanden antog fastere og fastere Former.







Andet kapitel.

Norton faar en god Idé.


Dampskibet »Viktoria« var en rigtig Rumlekasse, som det saa smukt hedder i Sømandssproget. Ganske vist havde »Kassen« en Fordel, den brugte ikke meget Kul, men til Gengæld skød den en yderst ringe Fart. Det var derfor, den havde faaet det alt andet end smigrende Kælenavn »Sneglen«.

Det var dette Skib, som Benham med vanlig Sparsommelighed havde tænkt at bruge til sin Ferierejse.

Jack Norton havde været om Bord og taget Skibet i Øjesyn, og de følgende fjorten Dage havde en Flok Arbejdere været travlt sysselsat med at udruste og udbedre Skuden til Ekspeditionen. Alle Lastrummene var blevet indrettet til Kulrum, »Bunkers«, som det hedder i det tekniske S prog. Hele den forreste Del af Dækket var blevet lavet om. Alt, som paa nogen Maade kunde undværes, blev fjernet, og man lagde et Lag af Bræder, saaledes, at man fik en jævn, glat Flade — næsten som et langt, smalt Dansegulv.

Gamle Philips, Skibets Kaptajn, rystede paa Hovelet og var gnaven. Han kunde ikke fatte, hvad de Narrestreger skulde gøre godt for.

Men heldigvis var der andre, der forstod det. Norton havde atter faaet en god Idé — dem fik han som allerede nævnt, en hel Del af — og det var ikke altid, at hans Venner og Bekendte var ligesaa begejstret for dem, som Opfinderen selv; men denne Gang havde han været heldig, ualmindelig heldig. Han havde altid været i højeste Grad optaget af Idræt og var den lykkelige Ejer af en Flyvemaskine. Og det var nu hans Mening at bruge denne, naar man var naaet saa vidt, at man begyndte at søge efter Øen. Mens Damperen fortsatte sin Fart for halv Kraft, kunde de ved Hjælp af Aeroplanet undersøge en langt større Del af Oceanet, end de ellers vilde være i Stand til. Og derved kunde de indvinde ikke saa lidt Tid. Det flade Fordæk skulde saa bruges, naar Flyveren satte af, og naar han vilde »lande« igen. Selv Benham, der ellers plejede at stille sig yderst skeptisk, havde vist sig anerkendende.

Arbejdet skred rask fremad, man var allerede ved at fylde Kul i Rummene og bringe Proviant om Bord, et passende Mandskab havde de ogsaa faaet: Kaptajn, Styrmand, Maskinmester, 4 Matroser og 5 Fyrbødere o. s. v.

Den virkelige Grund til Rejsen blev omhyggelig holdt skjult for alle. Man troede, det drejede sig om en videnskabelig Undersøgelse.







Tredie kapitel.

Paa Vejen.


Jack Norton og Benham sad nede i Nortons Kahyt. Det var allerede sent paa Aftenen, og de var ved at ryge deres Godnatpibe, som de plejede at kalde det.

De var naaet langt Syd paa i Atlanterhavet, og Skibet havde stadig, Dag for Dag, maattet holde den Kurs, som var opgivet i den gamle Dagbog. Begge de to Venner havde sandelig faaet at føle, at det ikke var med Urette, Skibet havde faaet sit Kælenavn. Det sneglede sig bogstavelig talt frem.

Benham tog et langt Drag af sin Shagpibe, mens han stirrede ind i Røgens blaagraa Taage.

Norton bøjede sig frem over Bordet, hvor der laa et Søkort udbredt:

»Nu har vi ikke mange Dage igen,« sagde han, »før vi kan gaa op med Maskinen og begynde Undersøgelserne. Vi trænger virkelig ogsaa snart til Adspredelse.«

»Hvor Iænge har du egentlig tænkt dig, at hele Turen vil vare?« spurgte hans Ven.

»Det ved jeg sandelig ikke, men kommer vi først op, kan vi jo se meget langt omkring. Vi bliver nødt til at undersøge hver eneste mindre Ø. Her er saamænd ikke saa mange, skal du se, og vor er let at kende efter Beskrivelsen,« svarede Norton forhaabningsfuldt. »Den skal være rund, næsten cirkelformet med en spids Vulkankugle i Midten, og saa er den helt tilgroet af Skov.«



»Og til hvilken Side er det, Diamanterne findes?«

»Ja, du, det melder Historien ikke noget om, men da Øen ikke er saa stor — godt og vel tre Mile i Omkreds — vil Eftersøgningen næppe volde os større Vanskeligheder.«

»Hør, Jack, der er en Ting, du ikke har tænkt paa. Naar vi nu bringer Stenene om Bord, — hvis vi overhovedet faar fat paa dem — saa vil det være omtrent umuligt, at ingen opdager, hvad det drejer sig om. Husk, foreløbig tror de alle, selv Kaptajnen, at vi er ude i et videnskabeligt Øjemed. Hvis vi nu er graadige og vil slæbe store Skatte bort med os, vil de sikkert faa Nys om Sagen. Er vi derimod forholdsvis beskedne og ikke tager mer, end vi kan føre med os paa vore Personer, vil det alligevel være nok til at gøre os til Millionærer, hvis Stenene da duer noget, og det vil da være forholdsvis let at forhindre uvedkommende fra at stikke deres Næse i vor Hemmelighed.«

»Men hvis der nu var saa mange Diamanter og ædle Stene, at der var mer, end vi brød os om, hvorfor kunde vi saa ikke lade disse stakkels Fyre blive delagtige i Rigdommen?« spurgte Norton..

»Man mærker straks, at du ikke har det fjerneste Begreb om Forretninger. Hvis der virkelig er en saadan Overflod af Diamanter, som du fabler om, og hvis hele Mandskabet fik Lov at tage frit for sig, vilde en saadan Tilsynekomst af kostbare Stene »en masse« jo øjeblikkelig forandre hele Markedet og gøre, at Varen sank i Pris. Og da jeg gaar ud fra, at du har foretaget Rejsen for selv at blive Millionær, vilde du handle inderlig dumt ved at delagtiggøre andre i Hemmeligheden. Vi skal tage saa mange Stene, vi vil, og saa vil jeg sørge for at sælge dem lidt efter lidt. Naturligvis skal hele vor Besætning have en passende og endogsaa meget stor Belønning, men de skal faa den udbetalt i rede Penge. Er der virkelig et saa overvældende Lager af Diamanter, som Beskrivelsen fabler om, opnaaede vi kun Kiv og Strid paa hele Hjemturen og fik til syvende og sidst intet ud af det hele. Jeg indrømmer, at den Tanke ligger nærmest, at vi burde lade hele Mandskabet komme til, men som du ser, det er den rene Daar skab at tænke saadan, og den røber Mangel paa Omtanke og ikke Spor af andet.«

»Alt dette har jeg ikke tænkt nærmere over, men hvordan skal vi forhindre vort Mandskab fra at gaa i Land paa Øen, naar vi ligger for Anker der?« spurgte Norton raadvild.

»Skibet maa absolut ikke komme ind til Øen, for Resten er der rimeligvis nok saa fuldt af Koralklipper og undersøiske Skær, at vi overhovedet ikke kan komme nær ind til Kysten. Vi har jo Tid nok til at tænke nærmere over Sagen, nu vil jeg i Seng. Klokken er mange. God Nat!«



Benham rejste sig for at gaa ind til sig selv. Han kom til at støde til Nortons Kuffert og gjorde derved et voldsomt Spetakel.

»Du er nok saa søvnig, at du ikke kan se dig for,« lo Kuffertens Ejermand.

Støjen var imidlertid heldig — for en anden Person. — Udenfor Kahytsdøren sad en sammokrøben Skikkelse med Øret presset mod Nøglehullet. Braget fra Kufferten fik ham til at rejse sig og forsvinde i største Fart ud gennem den mørke, overdækkede Gang. Idet han for forbi Døren til Maskinrummet, faldt Skæret fra en elektrisk Lampe hen paa ham og viste en snavset Fyr med et grimt, frastødende Ansigt og smaa, skulende Øjne.

Det var Bill med jernknoen, som han, af visse temmelig nærliggende. Grunde, kaldtes af sine Kammerater, de andre Fyrbødere. Han krøb forude ned ad den smalle Jerntrappe, der førte til Fyrbødernes alt andet end hyggelige Lukaf.

»Hallo! Op med dig,« raabte han og slog gentagne Gange med den knyttede Haand i en af de snavsede Køjer. Der lød en kraftig Ed, og en høj, knoglet Mand væltede sig ud.



»Hvad er der nu?« spurgte han i en arrig Tone og med rusten Stemme, »er det allerede Tid?«

»Vel er det ej,« svarede Bill, »det varer en Time, inden vi skal afløse og tage Tørn nede i Fyret. Men imens du ligger og snuer din Fritid bort, saa har jeg bestilt noget. Nu skal du høre. Jeg saa den ene af de fine Labaner luske ind til den anden, og saa slog den Tanke mig lige med eet: det er vist bedst, du lytter lidt ved Døren. — Der er noget Lumskeri ved hele denne Tur, det havde jeg paa Fornemmelsen lige fra det Øjeblik, vi stak i Søen. Og ganske rigtig, de har noget for.«

Han fortalte derpaa sin maabende Kammerat hele den Samtale, han havde lyttet sig til ved Døren ind til Nortons Kahyt.

»Og ser du,« sluttede han sin Beretning, »jeg bestemte straks, at vi andre ogsaa nok vilde have en lille Bid med af Stegen. Vi vil nok have Lov til at føle lidt paa alle de rare Diamanter, er du med?«

»Ja, det er svart! Men hvad skal vi gøre? Du sagde selv, at de ikke mente, vi kunde sejle ind til Øen?«

»Lad du mig om det. Lige saa snart vi kommer til den rigtige Ø, skal de to dernede ud at flyve, men nu vil jeg fortælle dig min Plan. Kammeraterne skal have det hele at vide, og de er nok med paa den straks, skal du se, og saa tager vi denne her til Hjælp.« Han greb ned under Tæpperne i sin Køje og trak en stor, rusten Revolver frem. »Se her,« sagde han med et Grin, »kan jeg ikke, saa kan denne her gøre det, og vi er desuden de fleste. Det manglede bare. Her gaar man hele sit Liv og slider og slæber som et Bæst for en Sulteløn, naar der saa endelig er en Lejlighed til at blive en rig Mand, skulde man lade den snappe væk for Næsen af Sig. Nej, aldrig i Livet!«

»Ja men, sæt nu, at den gamle deroppe paa Kommandobroen sætter sig paa Bagbenene — tror du saa, du kan ordne ham? Og de to andre Fyre? De har Skydevaaben.«

»Jo, for vi lader de to fine Fyre gaa op med Maskinen, saa laver vi Mytteri og snupper en Baad og skynder os i Land. Vi tvinger de to til at udlevere, hvad de i Mellemtiden har fundet, og saa tager vi selv for os af Retterne. Men først ødelægger vi Flyvemaskinen, saa de ikke kan komme bort, men maa blive paa Øen. Og saa slipper vi bort med Damperen og kommer i Land i Sikkerhed. Lad bare mig ordne Sagerne.«

Og han gav sig til at lege med Vaabenet, mens den anden brummende søgte hen til sin Køje.




Fjerde kapitel.

Et Uvejr.

Der var gaaet to Dage, i hvilke det var lykkedes »Sneglen« at komme knap en Dagrejse videre frem.
Man fulgte Fastlandet, saaledes at man stadig kunde skimte Kysten som en blaa Stribe langt ude mod Øst. Efter Beskrivelsen i den gamle Bog havde Tom Matkins fra Øen kunnet se Landet langt borte. Blev man derfor ved med at holde denne Kurs, kunde det ikke undgaas, at man kom forbi Øen.
Smaaøer havde de set adskillige af, men de havde alle været nøgne og flade. En enkelt Gang havde de truffet paa en, som ragede lidt højere op over de andre, men den svarede alligevel slet ikke til Beskrivelsen af Diamantøen. Den varsomme og altid skeptiske Benham var saa smaat begyndt med at tvivle, men Norton var stadig Fyr og Flamme.
Vejret havde vist sig mindre godt den sidste Dag, og allerede om Morgenen kunde man i Synsranden skimte mørke, truende Skybanker. Heden var utaalelig, ikke en Vind rørte sig, alt var blikstille. Havet laa som en eneste spejlblank og grænseløs Flade, medens »Sneglen« stræbte fremad med sin prustende og stønnende Maskine.
Norton havde ladet de store Benzindunke flytte fra Aeroplanet ned under Dækket, han var bange, de skulde eksplodere i den knugende Hede. Om Aftenen kom der et Omslag i Vejret. Allerede hen imod Solnedgang sank Temperaturen med eet og en sval Luftstrøm susede hen over Skibet og krusede Vandfladen.
Norton stod oppe paa Kommandobroen hos den gamle Kaptajn.
»Det frisker,« udbrød han, »hvor den Luftning gør godt.«
»Da er jeg alt andet end glad ved den,« svarede Kaptajnen. »Kan De se de sorte Skyer der? De betyder haardt Vejr i Nat. Vi faar Orkan. Det er da godt, at Huset til Luftskibet er saa solidt bygget, ellers kunde det let gaa over Bord. — Jeg maa give Ordre til, at alle Luger skalkes til.«
Ligesom for at stadfæste hans Ord kom et nyt Vindpust farende, heftigere end det første. Det tog Nortons Hue med sig over Bord.
»Vi faar en haard Nat,« sagde Kaptajnen. »De skulde gaa til Ro nu og faa lidt Søvn, det kan maaske blive vanskeligt nok senere hen paa Natten.«
Norton fulgte hans Raad og gik ned i sin Kahyt, han var dødtræt efter Dagens lumre, knugende Hede. Et Øjeblik efter laa han i dyb Søvn.
Han vaagnede ved et stærkt Stød, som næsten kastede ham ud af Køjen. Han greb sig fortumlet til Hovedet. Drømte han? Et øresønderrivende Spetakel naaede ham. Maskinens anstrengte Stønnen og Hvæsen blandedes med Havets rasende, susende Larmen, og han mærkede, hvordan det sitrede i Skibet, naar en Styrtesø slyngedes, over Dækket med et knusende Brag.
Pludselig oplystes den lille Kahyt af et blændende blaahvidt Skær, og han syntes, han kunde høre Lynets Knitren, saa kom Tordenens dundrende, rullende Dronen.
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